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AVISOS
NA TELA

SMART BAND

URBAN FIT

MANUAL DE INSTRUCOES



Conteudo da Embalagem

) S

Especificacao Bateria: 90mAh

Tela: 0,96_ polegadas Tamanho: 18x43x11mm
Bluetooth: V. 4.0 _ Material: Gel de silica
Tipo de Bateria: Bateria de ¢ plastico

polimero de litio Resistente & 4gua: IP67

AJUSTANDO A SUA PULSEIRA INTELIGENTE

Passo 1: O primeiro passo € baixar o aplicativo
"Lefun Health" da App Store ou Google Play Store.
Caso vocé nao encontre o aplicativo, escaneie o
QR Code da pagina seguinte.

Passo 2: Depois de baixar o aplicativo, crie um
conta para comecar. Vocé precisa personalizar
configuragbes como estabelecer metas de
exercicios, chamadas, notificagdes etc.

Etapa 3: no aplicativo, clique em dispositivo >
vincular dispositivo e emparelhe-o com seu
smartphone, verifique se o Bluetooth do seu
dispositivo esta ativado.



ANDROID APP ON # Download on the
P> Google play @& AppStore

(Nota: Vocé precisa usar o Android 8i ou iOS MO+
ou acima. A pulseira inteligente s6 pode ser
emparelhado com um smartphone. Para emparelhar
outro smartphone, por favor desvincule o atual
antes de emparelhar).

Carregamento da sua Urban Fit: Por favor, use o
clipe de carregamento para carregar a poténcia
maxima. Certifique-se de que a energia esteja
funcionando normalmente antes do uso inicial.
Caso o dispositivo esteja com bateria fraca,
conecte ao carregador. O dispositivo sera
inicializado automaticamente (Conecte o dispositivo
pela porta USB).

Antes de usar, Certifique que a pulseira esteja
totalmente carregado. O corpo principal é removido
da pulseira e inserido na porta de carregamento
USB, podendo carregar por cerca de 2 horas. Para
um bom contato de carregamento, certifique-se de
que os contatos de metal estejam livres de sujeira,
oxidagao e impurezas. Ao carregar, a tela exibe o
simbolo de carga. Se o equipamento nao for
utilizado por um longo periodo, lembre-se de
carrega-lo novamente.




1. Desbloqueie a pulseira e escolha o verso do
botao de toque.

2. Segure a pulseira, segure o corpo do relogio e
puxe para frente e para tras.

3. Escolhendo o terminal USB, vocé pode carregar
com carregador de celular, porta USB do
computador (cerca de 2 horas para carregar
completamente).

Fungoées:

Uma vez que o dispositivo conectado ao
aplicativo tenha sucesso, ele sincronizara a hora.
Ele ira gravar e analisar suas atividades,
freqUéncia cardiaca.



Presséao arterial e operacgéo da pulseira: Clique no
botdo, na seguinte ordem, alterne a interface Modo
de tempo-->Modo de pedémetro-->Modo de
calorias-, Modo de freqtiéncia cardiaca--> Modo de
pressao arterial.

Instrucao:
1. Modo de tempo: tempo de exibigéo, bateria,
data.

2. Registro de esportes: Grava automaticamente
O numero de passos.

3. Modo de calorias: Exibe as calorias queimadas.

4. Monitor de frequéncia cardiaca:

Vocé também pode medir manualmente a
frequéncia cardiaca pelo APP Quando a pulseira
muda para o modo de frequéncia cardiaca, o
dispositivo comega a medir automaticamente. Se
vocé nao quiser medir a frequéncia cardiaca,
continue trocando. A pagina exibira os dados da
medi¢ao mais recente.

5. Monitor de pressao arterial: Vocé também
pode medir manualmente a presséo arterial pelo
APP. Quando o relégio mudar para Pressao
arterial, o dispositivo comegara a medir
automaticamente.



Se vocé nao quiser medir o Pressao arterial, por
favor continue trocando. A pagina ira exibir os
dados mais recentes medigéo (O tempo de
medic&o € de cerca de 150 segundos. A distancia
entre a pulseira e pele, sujeira no dispositivo outro
motivo influenciara os dados de medicao).

6. Lembrete de chamada: Abra a fungao
"Lembrete de chamada" em APP a pulseira ira
vibrar quando o telefone tocar.

7. Lembrete de mensagem (somente para
Android): Abra o funcao "lembrete de mensagem"
no APP a pulseira vibrara quando o telefone
receber mensagens de texto.

Clausula de isengdo

1. Os dados de Frequéncia Cardiaca e Pressao Arterial
do aplicativo ndo pode ser usado como base médica
para diagnostico, nem substitui os medidores de
pressao vendidos em farmacias.

2. O autodiagnostico e o autotratamento sao
perigosos. Apenas médicos qualificados podem
diagnosticar e tratar pressao arterial ou qualquer
outra doenga cardiaca. Por favor entre em contato
seu médico para obter opinides de diagndstico
profissional.

1. Certifique-se de que a pulseira esteja carregada
antes de usar, para obter um desempenho ideal.

2. Evite usar a plulseira em condi¢bes umidas e
ndo a exponha a agua/chuva.

3. Certifique-se de que a pulseira esteja em seu
pulso na maioria das vezes, para permitir um
rastreamento de dados preciso.



4. Faca o download do aplicativo "Lefun Health"
para acessar seus dados a qualquer momento.

5. Em caso de erros técnicos, entre em contato
com o atendimento ao cliente Easy Mobile para
qualquer assisténcia.

LIMPANDO O PRODUTO

Nao utilize produtos quimicos como: alcool,
cloro, sabao ou detergente ao limpar o
aparelho. Use um pano macio e seco ou
levemente umedecido com agua para limpeza.

CUIDADO )

RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR
SUBSTITUIDA PARA UM TIPO INCORRETO.
DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE ACORDO
COM AS INSTRUCOES.

Aparelhos elétricos antigos néo

devem ser descartados com o lixo

doméstico, mas descartados

separadamente. Descarte em um

ponto de coleta para este tipo de

residuo. O proprietario de aparelhos

I antigos é responsavel por levar os

aparelhos a esses pontos de coleta ou reciclagem.
Isso contribui para a preservacéo do meio ambiente
e a reciclagem de matérias-primas valiosas e o
tratamento de substancias toxicas.

Product made in China

CE Rofis N KX



Termo de Garantia

\_

|, ... .4 Os produtos Easy Mobile

seguem rigorosamente
1 ANO todas as normas e regras
vigentes na legislagao do
pais para que vocé possa usufruir com
seguranca de todos os beneficios que o
aparelho pode proporcionar.

Perda de garantia:

® Violacao do produto por pessoas ou
técnicos nao autorizados.

o Danos causados por mau uso como:
desgaste por produtos quimicos; exposicao
a temperaturas extremas; rupturas;
rachaduras e deformagodes por quedas.

¢ Danos nas portas de carregamento
causados carregadores nao certificados.
Recomenda-se o uso de carregadores
Easy Mobile.

e Danos causados por tensao irregular fora
da especificacao do dispositivo. D

m easym.com.br
@ ANATEL mObiIe I /easymobile.br

04821-22-10165 GO EASY, GO MOBILE. @easy.mobile

Product Support
E-mail: support@easym.com.br



